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Spis treści Содержание:

1. Alfabet  Алфавит – ст. 4

2. Fonetyka: s, ś/si, sz, c, ć/ci,cz, z,ź/zi, ż, dz,dź/dzi,dż  Фонетика – ст. 5

3. Liczebniki 1-1000 Числительные  от 1 до 1000 – ст. 10

4. Dni tygodnia Дни недели – ст. 16

5. Miesiące Месяцы года – ст. 17

6. Godziny Время суток – ст. 19

7. Kolory Цвета – ст. 22

8. Podstawowe przymiotniki (20 przymiotników)  
Основные прилагательные (20 прилагательных) – ст. 23

9. Komunikacja Общение – ст. 25

10.  Podstawowe czasowniki w czasie teraźniejszym (20 czasowników) 
Основные глаголы в настоящем времени (20 глаголов) – ст. 27

11.  Podstawowe czasowniki w czasie przeszłym (20 czasowników) 
Oсновные глаголы в прошедшем времени (20 глаголов) – ст. 33

12.  Podstawowe czasowniki w czasie przyszłym (20 czasowników) 
Основные глаголы в будущем времени (20 глаголов) – ст. 38
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Слушайте и 
повторите



4   5  

Część pierwsza Первая часть 

Alfabet Алфавит

1.1 Lektor wymieni nazwy liter polskiego alfabetu. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор называет буквы польского алфавита. Слушайте внимательно и повторите.

A jak Anna
B jak Barbara
C jak Cyryl
D jak David
E jak Ewa
F jak Filip
G jak Gustaw
H jak Hanna
I jak Izabela
J jak Jan
K jak Karol
L jak Ludwik Ł jak Łukasz

M jak Maria
N jak Natalia
O jak Ola
P jak Piotr
R jak Robert
S jak Stefan
T jak Teodor
U jak Urszula
W jak Weronika
X iks
Y igrek
Z jak Zofia

Ó – o z kreską o с чёрточкой
U  – u otwarte у открытое
Ż – zet z kropką зет с точкой
Ć, Ń, Ś, Ź – z kreską с чёрточкой
Ą – a z ogonkiem a с «хвостиком»
Ę – e z ogonkiem e с «хвостиком»

1.2 Lektor przeliteruje kilka prostych słów. Zapisz je na kartce. Sprawdź, czy są dobrze 
napisane.
Лектор произносит по буквам несколько простых слов. Запишите произнесенные 
лектором слова. Проверьте правильность их написания.

D jak David, O jak Ola, M jak Maria - DOM (ДОМ)

K jak Karol, O jak Ola, T jak Teodor – KOT (КОТ)

A jak Anna, U jak Urszula, T jak Teodor, O jak Ola, B jak Barbara, U jak Urszula, S jak Stefan 
AUTOBUS (АВТОБУС)

T jak Teodor, E jak Ewa, A jak Anna, T jak Teodor, R jak Robert – TEATR (ТЕАТР)

K jak Karol, I jak Izabela, N jak Natalia, O jak Ola – KINO (КИНО)

P jak Piotr, R jak Robert, A jak Anna, C jak Cyryl, A jak Anna – PRACA (РАБОТА)

M jak Maria, I jak Izabela, A jak Anna, S jak Stefan, T jak Teodor, O jak Ola – MIASTO (ГОРОД)

U jak Urszula, L jak Ludwik, I jak Izabela, C jak Cyryl, A jak Adam – ULICA (УЛИЦА)

P jak Piotr, O jak Ola, L jak Ludwik, S jak Stefan, K jak Karol, A jak Adam – POLSKA (ПОЛЬША)

S jak Stefan, Z jak Zofia, K jak Karol, O jak Ola, Ł jak Łukasz, A jak Adam – SZKOŁA (ШКОЛА)

S jak Stefan, A jak Adam, M jak Maria, O jak Ola, C jak Cyryl, H jak Hanna, O z kreską, D jak 
David – SAMOCHÓD (АВТОМОБИЛЬ)

Notatki Заметки:

Część druga Вторая часть

Fonetyka Фонетика

2.1 Głoska „C”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „C”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „С”[Ц]. Лектор произносит звук „С”[Ц], а потом – слова со звуком „С”[Ц]. Слушайте 
внимательно и повторите.

C – plac, koc, noc, nic, móc 

CA

cały, cal, ulica,

tablica

CE

cebula, cena, 
ulice, słońce

CO

coś, cokół, 
gorąco

CU

cukier, córka, 
w marcu, 
w słońcu

CY

cyfra, cytryna, 
plecy
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2.2 Głoska „Ć/CI”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „Ć/CI”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „Ć/CI” [ць ∕ ць+ и]. Лектор произносит звуки, а потом – слова со звуком „Ć/CI”.  
Слушайте внимательно и повторите.

Ć/CI – ciasto, ciało, ćwierć, ciocia, cicho, ciemno, ćwikła, mówić, być, pisać

CIA

ciasto, ciasno, 
bracia

CIE

ciemno, ciekawy, 
macie

CI

cicho, nici, 
śmieci, dzieci

CIO

ciocia, cios

CIU

pięciu, sześciu, 
ciuchy

2.3 Głoska „CZ”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „CZ”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „CZ” [ч]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „CZ”[ч]. Слушайте 
внимательно и повторите.

CZ – czas, cześć, czysty, czoło, mlecz, skecz, precz, sękacz

CZA

czas, czar, 
czapla, dacza

CZE

cześć, czekać, 
klucze

CZY

czysty, czynny, 
uroczy, oczy

CZO

czoło, czołg, 
czort, uroczo

CZU

czuć, czubek, 
czujny 

2.4 Głoska „S”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „S”. Słuchaj uważnie i po-
wtarzaj.
Звук „S” [с]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „S”[с]. Слушайте 
внимательно и повторите.

S – sala, sen ,sok, suchy, syn, kasa, łyse, proso, czasu, włosy 

SA

sala, samolot, 
saska, kasa

SE

sen, ser, serial, 
sekunda

SO

sos, sok, solidny, 
proso

SU

sukienka, suma, 
surowy

SY

syn, system, 
włosy, losy

    

2.5 Głoska „Ś/SI”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „Ś/SI”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „Ś/SI”[шь∕ шь+ гласный звук]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „Ś/
SI”. Слушайте внимательно и повторите.

Ś/ SI – śniadanie, światło, śruba, ślub, struś, miś, Piotruś, Adaś, śmiały, świat

SIA

siano, siatka, 
Kasia, Asia

SIE

siedem, 
siedzenie, osiem

SI

siła, silny, siny

SIO

siostra, siodło, 
jesiotr

SIU/SIÓ

siódmy, Kasiu, 
Basiu

    

2.6 Głoska „SZ”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „SZ”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „SZ”[ш]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „SZ”. Слушайте 
внимательно и повторите.

SZ – szkło, sznurek, szwagier, szlak, szpik, szron, kapelusz

SZA

szafa, szansa, 
szary, szalik, 

kasza

SZE

sześć, szelki, 
szelest, nasze

SZY

szyba, szyny, 
szynka, szyfr, 

pierwszy, krótszy

SZO

szosa, szopa, 
szorstki, pieszo

SZU

szukać, szurać, 
szum

  

2.7 Głoski „SZCZ”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoskami „SZCZ”. Słuchaj 
uważnie i powtarzaj.
Звук „SZCZ” [щ]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „SZCZ” [щ]. Слушайте 
внимательно и повторите.

SZCZ – szczęście, szczypać, szczelina, szczery, płaszcz, deszcz, kleszcz, bluszcz

SZCZA

szczaw, paszcza

SZCZE

szczegół, 
szczelina, 
szczęście

SZCZO

szczotka, 
szczodry

SZCZU

szczudła, szczur

SZCZY 

szczyt, Szczyrk, 
zaszczyt
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2.8 Głoski „ŚĆ/ŚCI”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoskami „ŚĆ/ŚCI”. Słuchaj 
uważnie i powtarzaj. 
Звуки „ŚĆ/ŚCI” [шьчь∕шчьи]. Лектор произносит звуки, а потом – слова со звуками „ŚĆ/ŚCI” 
[шьчь∕шчьи]. Слушайте внимательно и повторите.

ŚĆ/ ŚCI – ściana, ścierka, ściągać, gość, kość, złość, miłość, ilość, jakość

ŚCIA

ściana, gościa, 
teścia

ŚCIE… ŚCIE

goście, szczęście, 
wejście, wyjście

ŚCI… ŚCI

ścisły, ścigać, 
ścinać, gości, 

miłości

ŚCIO… ŚCIO

 sześcio, 
pierścionek

ŚCIU... ŚCIU

sześciu, teściu, 
gościu 

    

2.9 Głoska „Z”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „Z”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „Z” [з]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „Z” [з]. Слушайте 
внимательно и повторите.

Z – zaraz, zebra, zorza, zupa, Zygmunt

ZA jeszcze raz ZA

zaraz, zapałka, 
zazdrość

ZE… ZE

zebra, zero, 
Zenek

ZO… ZO

zoo, zobaczyć, 
zostawić

ZU… ZU

zupa, zuch

ZY… ZY

razy, rozkazy, 
wyrazy

   

 

2.10 Głoska „Ź/ZI”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską„Ź/ZI”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „Ź/ZI” [жь∕зь]. Лектор произносит звуки, а потом – слова со звуком „Ź/ZI” [жь∕зь]. 
Слушайте внимательно и повторите.

Ź/ ZI – ziarno, ziemia, zima, zioło, Ziuta, źrebak, źle, 

ZIA jeszcze raz 
ZIA

ziarno

ZIE… ZIE

ziemia, zielony, 
ziewać

ZI… ZI

zima, zimno, 
mrozi, wozi

ZIO… ZIO

zioła, ziomek, 
poziomka

ZIU… ZIU

Kaziu, Ziuta

2.11 Głoska „Ż/RZ”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską„Ż/RZ”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
 Звук „Ż/ RZ” [ж∕ж]. Лектор произносит звуки, а потом – слова со звуком „Ż/ RZ” [ж∕ж]. 
Слушайте внимательно и повторите.

Ż/RZ – żwir, żleb, Żyd, żar, żuk, rzeka, żona, życie, twarz, straż 

ŻA/RZA 

żaba, żarówka, 
rzadko, strażak

ŻE/RZE...

rzeka, rzęsa, 
żeby, żal, rzecz, 

porzeczka, 
żegnać

ŻY/RZY…

życie, Rzym, 
żyto, grzyby, 

księżyc

ŻO/RZO…

żona, rząd, 
żołnierz, 

rzodkiewka

ŻU/RZU…

żurek, żuk, 
rzucać, przód

2.12 Głoska „DZ”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską„DZ”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „DZ” [дз]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „DZ” [дз]. Слушайте 
внимательно и повторите.

DZ – dzwonek, dzwonić, ksiądz, mosiądz, powiedz

DZA 

władza, sadza

DZE

pieniądze

DZO

bardzo

DZU

księdzu

DZY

pieniędzy

 

   
2.13  Głoska „DŹ/DZI”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską„DŹ/DZI”. Słuchaj 
uważnie i powtarzaj.
Звук „DŹ/DZI” [дзь/дзи]. Лектор произносит звуки, а потом – слова со звуком „DŹ/DZI” 
[дзь/дзи]. Слушайте внимательно и повторите.

DŹ/ DZI – dźwięk, dźwig, niedźwiedź, działo, dzieło, dziobać, dziupla, dzisiaj

DZIA 

działo, dziadek, 
sędzia

DZIE

dziecko, 
dziesięć, dzieło, 

dziękować

DZI

dziwny, dzisiaj

DZIO

dziobać

DZIU

dziura, dziupla
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2.14 Głoska „DŻ”. Lektor wymieni dźwięki, a potem słowa z głoską „DŻ”. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Звук „DŻ” [дж]. Лектор произносит звук, а потом – слова со звуком „DŻ” [дж]. Слушайте 
внимательно и повторите.

DŻ – dżem, dżdżownica, dżinsy, drożdże 

Uwaga! Внимание! CH=[х] i H=[х], Ó=[у] i U=[у], RZ=[ж] i Ż=[ж]

Notatki Заметки:

Część trzecia Третья часть

Liczebniki główne Числительные

3.1 Lektor wymieni nazwy liczebników od 1 do 10. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числительные от 1 до 10. Слушайте внимательно и повторите.

1  JEDEN 6  SZEŚĆ 

2  DWA 7  SIEDEM

3  TRZY 8  OSIEM

4  CZTERY 9  DZIEWIĘĆ

5  PIĘĆ 10  DZIESIĘĆ

3.2 Lektor wymieni nazwy liczebników od 10 do 1. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числительные от 10 до 1. Слушайте внимательно и повторите. 

10  DZIESIĘĆ 5   PIĘĆ 

9   DZIEWIĘĆ 4   CZTERY

8   OSIEM 3   TRZY

7   SIEDEM 2   DWA

6   SZEŚĆ 1   JEDEN

3.3 Lektor wymieni liczbę. Słuchaj uważnie, potem powiedz liczbę następną. 
Лектор произносит число. Слушайте внимательно, потом назовите число, которое 
следует за числом, названое лектором.

JEDEN … Powiedziałeś DWA? Bardzo dobrze! 
Произносите ДВА? Очень хорошо!

TRZY … Powiedziałeś CZTERY? Bardzo dobrze!

PIĘĆ … Powiedziałeś SZEŚĆ? Bardzo dobrze!

SIEDEM … Powiedziałeś OSIEM? Bardzo dobrze!

DZIEWIĘĆ … Powiedziałeś DZIESIĘĆ? Bardzo dobrze!

3.4 Lektor wymieni nazwy liczebników od 11 do 19. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числительные от 11 до 19. Слушайте внимательно и повторите.

JEDENAŚCIE SZESNAŚCIE

DWANAŚCIE SIEDEMNAŚCIE

TRZYNAŚCIE OSIEMNAŚCIE

CZTERNAŚCIE DZIEWIĘTNAŚCIE

PIĘTNAŚCIE 

3.5 Lektor wymieni liczbę. Słuchaj uważnie, potem powiedz liczbę następną. 
Лектор произносит число. Слушайте внимательно и потом назовите число, которое 
следует за числом, названое лектором.

JEDENAŚCIE … Powiedziałeś DWANAŚCIE? Bardzo dobrze! 

TRZYNAŚCIE … Powiedziałeś CZTERNAŚCIE? Bardzo dobrze!

PIĘTNAŚCIE …  Powiedziałeś SZESNAŚCIE? Bardzo dobrze!

SIEDEMNAŚCIE … Powiedziałeś OSIEMNAŚCIE? Bardzo dobrze!

OSIEMNAŚCIE … Powiedziałeś DZIEWIĘTNAŚCIE? Bardzo 
dobrze!
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3.6 Lektor wymieni różne liczby od 1 do 10. Słuchaj uważnie, zapisz je, a potem sprawdź, 
czy wszystkie napisałeś dobrze.
Лектор произносит числа от 1 до 10. Слушайте внимательно, запишите произнесенные 
лектором числа и потом проверьте правильность их написания.
DWA, CZTERY, SZEŚĆ, DZIESIĘĆ, DZIEWIĘĆ, OSIEM, JEDEN, TRZY, SIEDEM, PIĘĆ  
– 2, 4, 6, 10, 9, 8, 1, 3, 7, 5

3.7 Lektor wymieni różne liczby od 10 do 19. Słuchaj uważnie, zapisz je, a potem sprawdź, 
czy wszystkie napisałeś dobrze.
 Лектор произносит числа от 11 до 19. Слушайте внимательно, запишите произнесенные 
лектором числа и потом проверьте правильность их написания.
PIĘTNAŚCIE, DZIESIĘĆ, DWANAŚCIE, DZIEWIĘTNAŚCIE, TRZYNAŚCIE, OSIEMNAŚCIE, CZTERNA-
ŚCIE, JEDENAŚCIE, SZESNAŚCIE, SIEDEMNAŚCIE
– 15, 10, 12, 19, 13, 18, 14, 11, 16, 17

3.8 Lektor wymieni nazwy liczebników od 10 do 90. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит названия десятичных чисел от 10 до 90. Слушайте внимательно и 
повторите.

10  DZIESIĘĆ 60  SZEŚĆDZIESIĄT

20  DWADZIEŚCIA 70  SIEDEMDZIESIĄT

30  TRZYDZIEŚCI 80  OSIEMDZIESIĄT

40  CZTERDZIEŚCI 90  DZIEWIĘĆDZIESIĄT

50  PIĘĆDZIESIĄT 

3.9 Lektor wymieni nazwy liczebników od 20 do 29. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 20 до 29. Слушайте внимательно и повторите.

20  DWADZIEŚCIA 25  DWADZIEŚCIA PIĘĆ

21  DWADZIEŚCIA JEDEN 26  DWADZIEŚCIA SZEŚĆ

22  DWADZIEŚCIA DWA 27  DWADZIEŚCIA SIEDEM

23 DWADZIEŚCIA TRZY 28  DWADZIEŚCIA OSIEM

24  DWADZIEŚCIA CZTERY 29  DWADZIEŚCIA DZIEWIĘĆ

3.10 Lektor wymieni nazwy liczebników od 30 do 39. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 30 до 39. Слушайте внимательно и повторите.

30  TRZYDZIEŚCI 35  TRZYDZIEŚCI PIĘĆ

31  TRZYDZIEŚCI JEDEN 36  TRZYDZIEŚCI SZEŚĆ

32  TRZYDZIEŚCI DWA 37  TRZYDZIEŚCI SIEDEM

33  TRZYDZIEŚCI TRZY 38  TRZYDZIEŚCI OSIEM

34  TRZYDZIEŚCI CZTERY 39  TRZYDZIEŚCI DZIEWIĘĆ

3.11 Lektor wymieni nazwy liczebników od 40 do 49. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 40 до 49. Слушайте внимательно и повторите.

40  CZTERDZIEŚCI 45  CZTERDZIEŚCI PIĘĆ

41  CZTERDZIEŚCI JEDEN 46  CZTERDZIEŚCI SZEŚĆ

42  CZTERDZIEŚCI DWA 47  CZTERDZIEŚCI SIEDEM

43  CZTERDZIEŚCI TRZY 48  CZTERDZIEŚCI OSIEM

44  CZTERDZIEŚCI CZTERY 49  CZTERDZIEŚCI DZIEWIĘĆ

3.12 Lektor wymieni nazwy liczebników od 50 do 59. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 50 до 59. Слушайте внимательно и повторите.
50  PIĘĆDZIESIĄT 55  PIĘĆDZIESIĄT PIĘĆ
51  PIĘĆDZIESIĄT JEDEN 56  PIĘĆDZIESIĄT SZEŚĆ
52  PIĘĆDZIESIĄT DWA 57  PIĘĆDZIESIĄT SIEDEM
53  PIĘĆDZIESIĄT TRZY 58  PIĘĆDZIESIĄT OSIEM
54  PIĘĆDZIESIĄT CZTERY 59  PIĘĆDZIESIĄT DZIEWIĘĆ

3.13 Lektor wymieni nazwy liczebników od 60 do 69. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 60 до 69. Слушайте внимательно и повторите.

60  SZEŚĆDZIESIĄT 65  SZEŚĆDZIESIĄT PIĘĆ

61  SZEŚĆDZIESIĄT JEDEN 66  SZEŚĆDZIESIĄT SZEŚĆ

62  SZEŚĆDZIESIĄT DWA 67  SZEŚĆDZIESIĄT SIEDEM

63  SZEŚĆDZIESIĄT TRZY 68  SZEŚĆDZIESIĄT OSIEM

64  SZEŚĆDZIESIĄT CZTERY 69  SZEŚĆDZIESIĄT DZIEWIĘĆ

3.14 Lektor wymieni nazwy liczebników od 70 do 79. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 70 до 79. Слушайте внимательно и повторите.

70  SIEDEMDZIESIĄT 75  SIEDEMDZIESIĄT PIĘĆ

71  SIEDEMDZIESIĄT JEDEN 76  SIEDEMDZIESIĄT SZEŚĆ

72  SIEDEMDZIESIĄT DWA 77  SIEDEMDZIESIĄT SIEDEM
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73  SIEDEMDZIESIĄT TRZY 78  SIEDEMDZIESIĄT OSIEM

74  SIEDEMDZIESIĄT CZTERY 79  SIEDEMDZIESIĄT DZIEWIĘĆ

3. 15 Lektor wymieni nazwy liczebników od 80 do 89. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит числа от 80 до 89. Слушайте внимательно и повторите.

80  OSIEMDZIESIĄT 85  OSIEMDZIESIĄT PIĘĆ

81  OSIEMDZIESIĄT JEDEN 86  OSIEMDZIESIĄT SZEŚĆ

82  OSIEMDZIESIĄT DWA 87  OSIEMDZIESIĄT SIEDEM

83  OSIEMDZIESIĄT TRZY 88  OSIEMDZIESIĄT OSIEM

84  OSIEMDZIESIĄT CZTERY 89  OSIEMDZIESIĄT DZIEWIĘĆ

3.16 Lektor wymieni nazwy liczebników od 90 do 99. Słuchaj uważnie i powtarzaj. 
Лектор произносит числа от 90 до 99. Слушайте внимательно и повторите.

90  DZIEWIĘĆDZIESIĄT 95  DZIEWIĘĆDZIESIĄT PIĘĆ

91  DZIEWIĘĆDZIESIĄT JEDEN 96  DZIEWIĘĆDZIESIĄT SZEŚĆ

92  DZIEWIĘĆDZIESIĄT DWA 97  DZIEWIĘĆDZIESIĄT SIEDEM

93  DZIEWIĘĆDZIESIĄT TRZY 98  DZIEWIĘĆDZIESIĄT OSIEM

94  DZIEWIĘĆDZIESIĄT CZTERY 99  DZIEWIĘĆDZIESIĄT DZIEWIĘĆ

3.16 Lektor wymieni nazwy liczebników od 100 do 1000. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит названия сотен от 100 до 1000. Слушайте внимательно и повторите.

100  STO 600  SZEŚĆSET

200  DWIEŚCIE 700  SIEDEMSET

300  TRZYSTA 800  OSIEMSET

400  CZTERYSTA 900  DZIEWIĘĆSET

500  PIĘĆSET 1000 TYSIĄC

3.17 Lektor wymieni liczbę. Słuchaj uważnie, potem powiedz liczbę następną.
Лектор произносит название сотни. Слушайте внимательно и потом назовите следующую 
сотню.

100 STO… Powiedziałeś 200 DWIEŚCIE? Bardzo dobrze!

300 TRZYSTA… Powiedziałeś 400 CZTERYSTA? Bardzo dobrze!

500 PIĘĆSET … Powiedziałeś 600 SZEŚĆSET? Bardzo dobrze!

700 SIEDEMSET … Powiedziałeś 800 OSIEMSET? Bardzo dobrze!

900 DZIEWIĘĆSET … Powiedziałeś 1000 TYSIĄC? Bardzo dobrze!

3.18 Lektor poda kilka numerów telefonu. Słuchaj uważnie, zapisz je i sprawdź, czy zrobiłeś 
to prawidłowo.
Лектор произносит несколько номеров телефонов. Слушайте внимательно, запишите 
продиктованные номера телефонов и проверьте правильность их написания.
SZEŚĆSET CZTERY, STO PIĘĆDZIESIĄT DWA, DWIEŚCIE DZIESIĘĆ  
– 604 152 210
PIĘĆSET OSIEM, TRZYSTA DZIEWIĘĆDZIEISĄT DZIEWIĘĆ, SIEMSET DWA  
– 508 399 702
SIEDEMSET OSIEMDZIESIĄT DZIEWIĘĆ, PIĘĆSET PIĘTNAŚCIE, OSIEMSET JEDEN  
– 789 515 801
DZIEWIĘĆSET DZIEWIĘĆDZIESIĄT DZIEWIĘĆ  
– 999
STO DWANAŚCIE  
– 112

Notatki Заметки:



16   17  

Część czwarta Четвертая часть

Dni tygodnia Дни недели

4.1 Lektor wymieni nazwy dni tygodnia. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит названия дней недели. Слушайте внимательно и повторите.

PONIEDZIAŁEK, WTOREK, ŚRODA, CZWARTEK, PIĄTEK, SOBOTA, NIEDZIELA

ПОНЕДЕЛЬНИК, ВТОРНИК, СЕРДА, ЧЕРВЕРГ, ПЯТНИЦА, СУБОТА, ВОСКРЕСЕНЬЕ 

4.2 Lektor wymieni słowa. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит слова. Слушайте внимательно и повторите.

DZISIAJ, JUTRO, POJUTRZE, WCZORAJ, PRZEDWCZORAJ

СЕГОДНЯ, ЗАВТРА, ПОСЛЕЗАВТРА, ВЧЕРА, ПОЗАВЧЕРА 

4.3 Lektor powie zdania. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит предложения. Слушайте внимательно и повторите: 
1.
DZISIAJ JEST PONIEDZIAŁEK
СЕГОДНЯ ПОНЕДЕЛЬНИК
DZISIAJ JEST WTOREK
DZISIAJ JEST ŚRODA
DZISIAJ JEST CZWARTEK
DZISIAJ JEST PIĄTEK
DZISIAJ JEST SOBOTA
DZISIAJ JEST NIEDZIELA

2. 
JUTRO BĘDZIE PONIEDZIAŁEK
ЗАВТРА БУДЕТ ПОНЕДЕЛЬНИК
JUTRO BĘDZIE WTOREK
JUTRO BĘDZIE ŚRODA
JUTRO BĘDZIE CZWARTEK
JUTRO BĘDZIE PIĄTEK
JUTRO BĘDZIE SOBOTA
JUTRO BĘDZIE NIEDZIELA

3. 
WCZORAJ BYŁ PONIEDZIAŁEK
ВЧЕРА БЫЛ ПОНЕДЕЛЬНИК
WCZORAJ BYŁ WTOREK
WCZORAJ BYŁA ŚRODA
WCZORAJ BYŁ CZWARTEK
WCZORAJ BYŁ PIĄTEK
WCZORAJ BYŁA SOBOTA
WCZORAJ BYŁA NIEDZIELA

4.4 Dokończ zdania. Завершите предложения:

DZISIAJ JEST PONIEDZIAŁEK. JUTRO BĘDZIE… WTOREK

DZISIAJ JEST ŚRODA. JUTRO BĘDZIE… CZWARTEK

DZISIAJ JEST PIĄTEK. JUTRO BĘDZIE… SOBOTA

DZISIAJ JEST NIEDZIELA. JUTRO BĘDZIE…. PONIEDZIAŁEK

4.5 Słuchaj uważnie, co mówi lektor, i powtarzaj:
Прослушайте внимательно то, что говорит лектор, и повторите:
W PONIEDZIAŁEK, WE WTOREK, W ŚRODĘ, W CZWARTEK, W PIĄTEK, W SOBOTĘ, W NIEDZIELĘ
 

Część piąta Пятая часть

Miesiące Месяцы года

5.1 Lektor wymieni nazwy miesięcy. Słuchaj uważnie i powtarzaj. 
Лектор произносит названия месяцев. Слушайте внимательно и повторите. 

I.   STYCZEŃ  ЯНВАРЬ  VII.   LIPIEC  ИЮЛЬ

II.  LUTY  ФЕВРАЛЬ  VIII.  SIERPIEŃ  АВГУСТ

III.  MARZEC  МАРТ  IX.    WRZESIEŃ  СЕНТЯБРЬ

IV.  KWIECIEŃ  АПРЕЛЬ  X.     PAŹDZIERNIK  ОКТЯБРЬ

V.   MAJ  МАЙ  XI.    LISTOPAD  НОЯБРЬ 

VI.  CZERWIEC   ИЮНЬ  XII.   GRUDZIEŃ  ДЕКАБРЬ

5.2 Lektor wymieni słowa. Słuchaj uważnie i powtarzaj: TERAZ , POTEM
Лектор произносит слова. Слушайте внимательно и повторите: СЕЙЧАС, ПОТОМ

5.3 Lektor powie zdania. Słuchaj uważnie, a potem powiedz, który miesiąc będzie następny:
Лектор произносит предложения. Слушайте внимательно и потом назовите следующий 
месяц: 

TERAZ JEST STYCZEŃ  
СЕЙЧАС ЯНВАРЬ 

POTEM BĘDZIE LUTY  
ПОТОМ БУДЕТ ФЕВРАЛЬ

TERAZ JEST MARZEC POTEM BĘDZIE KWIECIEŃ

TERAZ JEST MAJ POTEM BĘDZIE CZERWIEC

TERAZ JEST LIPIEC POTEM BĘDZIE SIERPIEŃ

TERAZ JEST WRZESIEŃ POTEM BĘDZIE PAŹDZIERNIK

TERAZ JEST LISTOPAD POTEM BĘDZIE GRUDZIEŃ

5.4 Słuchaj i powtarzaj: Слушайте и повторите:

W STYCZNIU W LIPCU

W LUTYM W SIERPNIU

W MARCU WE WRZEŚNIU

W KWIETNIU W PAŹDZIERNIKU

W MAJU W LISTOPADZIE

W CZERWCU W GRUDNIU
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5.6 Słuchaj i powtarzaj: Слушайте и повторите:

W STYCZNIU zaczyna się Nowy Rok. В ЯНВАРЕ начинается Новый Год.

W LUTYM są Walentynki. В ФЕВРАЛЕ празднуют День святого Валентина.

W MARCU zaczyna się wiosna. В МАРТЕ начинается весна. 

W KWIETNIU robi się ciepło. В АПРЕЛЕ становится тепло.

W MAJU kwitną kwiaty i drzewa. В МАЕ расцветаю цветы и деревья.

W CZERWCU zaczyna się lato. В ИЮНЕ приходит лето.

W LIPCU są wakacje. В ИЮЛЕ начинаются каникулы.

W SIERPNIU kończą się wakacje. В АВГУСТЕ заканчиваются каникулы.

WE WRZEŚNIU zaczyna się jesień. В СЕНТЯБРЕ приходит осень.

W PAŹDZIERNIKU drzewa są kolorowe. В ОКТЯБРЕ деревья становятся разноцветными.

W LISTOPADZIE liście spadają z drzew. В НОЯБРЕ листья опадают с деревьев.

W GRUDNIU zaczyna się zima. В ДЕКАБРЕ начинается зима.

Notatki Заметки:

Część szósta Шестая часть

Godziny Время суток

6.1 Lektor wymieni nazwy godzin. Słuchaj uważnie i powtarzaj. 
Лектор произносит названия часов. Слушайте внимательно и повторите.

PIERWSZA (01:00) TRZYNASTA (13:00)

DRUGA (02:00) CZTERNASTA (14:00)

TRZECIA (03:00) PIĘTNASTA (15:00)

CZWARTA (04:00) SZESNASTA (16:00)

PIĄTA (05:00) SIEDEMNASTA (17:00)

SZÓSTA (06:00) OSIEMNASTA (18:00)

SIÓDMA (07:00) DZIEWIĘTNASTA (19:00)

ÓSMA (08:00) DWUDZIESTA (20:00)

DZIEWIĄTA (09:00) DWUDZIESTA PIERWSZA (21:00)

DZISIĄTA (10:00) DWUDZIESTA DRUGA (22:00)

JEDENASTA (11:00) DWUDZIESTA TRZECIA (23:00)

DWUNASTA (12:00) DWUDZIESTA CZWARTA (24:00)

6.2 Lektor wymieni słowa. Słuchaj uważnie i powtarzaj. 
Лектор произносит слова. Слушайте внимательно и повторите.

RANO, W POŁUDNIE, PO POŁUDNIU, WIECZOREM, W NOCY 

РАНО, В ПОЛДЕНЬ, ПОСЛЕ ПОЛУДНЯ, ВЕЧЕРОМ, НОЧЬЮ

6.3 Słuchaj i powtarzaj. 
Слушайте внимательно и повторите.

ÓSMA RANO ÓSMA WIECZOREM 

DWUNASTA W POŁUDNIE DWUNASTA W NOCY

TRZECIA PO POŁUDNIU TRZECIA W NOCY

PIĄTA PO POŁUDNIU PIĄTA RANO

DZIEWIĄTA WIECZOREM DZIEWIĄTA RANO
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6.4 Posłuchaj pytań i dopowiedzi. Zapisz godzinę i sprawdź, czy się nie pomyliłeś. 
Послушайте вопросы и ответьте. Запишите время и проверьте, не ошиблись ли Вы.

KTÓRA GODZINA? 
КОТОРЫЙ ЧАС?

JEST DWUNASTA TRZYDZIEŚCI 
ДВЕНАДЦАТЬ ТРИДЦАТЬ (12:30)

KTÓRA GODZINA ? JEST TRZYNASTA PIĘTNAŚCIE (13:15)

KTÓRA GODZINA? JEST CZTERNASTA DZIESIĘĆ (14:10)

KTÓRA GODZINA? JEST PIĘTNASTA PIĘTNAŚCIE (15:15)

KTÓRA GODZINA? JEST SZESNASTA DWADZIEŚCIA (16:20)

KTÓRA GODZINA? JEST SIEDEMASTA TRZYDZIEŚCI PIĘĆ (17:35)

KTÓRA GODZINA? JEST OSIEMANASTA PIĘĆ (18:05)

KTÓRA GODZINA? JEST DZIEWIĘTNASTA DWADZIEŚCIA PIĘĆ 
(19:25)

KTÓRA GODZINA? JEST DWUDZIESTA CZTERDZIEŚCI (20:40)

KTÓRA GODZINA ? JEST DWUDZIESTA PIERWSZA CZTERDZIEŚCI 
PIĘĆ (21:45)

KTÓRA GODZINA? JEST DWUDZIESTA DRUGA PIĘĆDZIESIĄT 
(22.50)

KTÓRA GODZINA? JEST DWUDZIESTA TRZECIA DZIESIĘĆ (23:10)

KTÓRA GODZINA? JEST DWUDZIESTA CZWARTA (24:00)

6.5 Słuchaj i powtarzaj: O której masz samolot? 
Слушайте и повторите: Во сколько твой самолёт?

O PIERWSZEJ В ПЕРВОМ ЧАСУ 1:00 O TRZYNASTEJ 13:00

O DRUGIEJ 2:00 O CZTERNASTEJ 14:00

O TRZECIEJ 3:00 O PIĘTNASTEJ 15:00

O CZWARTEJ 4:00 O SZESNASTEJ 16:00

O PIĄTEJ 5:00 O SIEDEMNASTEJ 17:00

O SZÓSTEJ 6:00 O OSIEMNASTEJ 18:00

O SIÓDMEJ 7:00 O DZIEWIĘTNASTEJ 19:00

O ÓSMEJ 8:00 O DWUDZIESTEJ 20:00

O DZIEWIĄTEJ 9:00 O DWUDZIESTEJ PIERWSZEJ 21:00

O DZIESIĄTEJ 10:00 O DWUDZIESTEJ DRUGIEJ 22:00

O JEDENASTEJ 11:00 O DWUDZIESTEJ TRZECIEJ 23:00

O DWUNASTEJ 12:00 O DWUDZIESTEJ CZWARTEJ 24:00

6.6 Posłuchaj pytań i odpowiedzi. Zapisz godzinę, a potem sprawdź, czy zrobiłeś to poprawnie. 
Послушайте вопросы и ответьте. Запишите время и проверьте, не ошиблись ли Вы.

O której masz samolot? 
Во сколько твой самолёт?

O dwudziestej trzeciej 23:00

O której jest pociąg do Krakowa? 
Во сколько поезд до Кракова?

O czternastej 14:00

O której masz lekcję polskiego?
Во сколько у тебя лекция польского языка?

O dziewiątej trzydzieści 9:30

O której są wiadomości? 
Во сколько новости?

O dziewiętnastej trzydzieści 19:30

O której wracasz do domu? 
Когда возвращаешься домой?

O siedemnastej 17:00

O której zaczyna się film? 
Во сколько начинается фильм?

O dwudziestej 20:00

O której zaczyna się spotkanie? 
Во сколько начинается встреча? 

O dziesiątej piętnaście 10:15

O której kończy się koncert? 
Во сколько заканчивается концерт?

O dwudziestej drugiej 22:00

O której kończy się lekcja? 
Когда заканчивается лекция?

O trzynastej trzydzieści 13:30

O której masz jutro czas? 
Когда у тебя завтра будет время?

O szesnastej 16:00

O której możemy się spotkać? 
Во сколько можем встретится?

O dwunastej trzydzieści 12:30

O której wstajesz? 
В котором часу встаешь?

O szóstej 6:00

O której wychodzisz z domu? 
Во сколько выходишь из дому?

O siódmej 7:00



22   23  

Część siódma Седьмая часть

Kolory Цвета

7.1 Lektor wymieni nazwy kolorów. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор произносит названия цветов. Слушайте внимательно и повторите:

Jaki? Какой? Jaka? Какая? Jakie? Какое?

Biały белый Biała Białe

Czarny черный Czarna Czarne

Żółty жёлтый Żółta Żółte

Zielony зелёный Zielona Zielone

Niebieski синий Niebieska Niebieskie

Czerwony красный Czerwona Czerwone

Fioletowy фиолетовый Fioletowa Fioletowe

Różowy розовый Różowa Różowe

Pomarańczowy оранжевый Pomarańczowa Pomarańczowe

Brązowy коричневый Brązowa Brązowe

7.2 Lektor zada pytania. Słuchaj uważnie i spróbuj odpowiedzieć, używając przymiotnika 
w odpowiednim rodzaju: męskim, żeńskim lub nijakim. 
Лектор задает вопросы. Слушайте внимательно и попробуйте отвечать, используя 
прилагательное в соответствующим роду.
Jaka jest kawa? 
Какого цвета кофе?

Czarna. Czarna kawa. 
Черное. Кофе черное.

Jakie jest mleko? 
Какого цвета молоко?

 Białe. Białe mleko. 
Белое. Молоко белое.

Jakie jest wino? 
Какого цвета вино?

Czerwone. Czerwone wino. 
Красное. Вино красное.

Jaki jest ser? 
Какого цвета сыр?

 Żółty. Żółty ser. 
Жёлтый. Сир жёлтый.

Jaka jest pomarańcza? 
Какого цвета апельсин?

Pomarańczowa. Pomarańczowa pomarańcza. 
Оранжевый. Апельсин оранжевый.

Jaki jest ogórek? 
Какого цвета огурец?

Zielony. Zielony ogórek. 
Зелёный. Огурец зелёный.

Jaka jest róża? 
Какого цвета роза?

Różowa. Różowa róża. 
Розовая. Роза розовая.

Jakie jest niebo?
Какого цвета небо?

Niebieskie. Niebieskie niebo. 
Синие. Небо синие.

Część ósma Восьмая часть 

Przymiotniki Прилагательные

8.1 Lektor wymieni pary przymiotników o przeciwstawnych znaczeniach. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj. 
Лектор произносит прилагательные противоположного значения. Слушайте внимательно 
и повторите.

Dobry добрый, dobra, dobre Zły злой, zła, złe

Duży большой, duża, duże Mały малый, mała, małe

Nowy новый, nowa, nowe Stary старый, stara, stare

Ładny красивый, ładna, ładne Brzydki некрасивый, brzydka, brzydkie

Drogi дорогой, droga, drogie Tani дешевый, tania, tanie

Długi длинный, długa, długie Krótki короткий, krótka, krótkie

Ciekawy интересный, ciekawa, ciekawe Nudny скучный, nudna, nudne

Łatwy простой, łatwa, łatwe Trudny трудный, trudna, trudne

Czysty чистый, czysta, czyste Brudny грязный, brudna, brudne

Gorący горячий, gorąca, gorące Zimny холодный, zimna, zimne

8.2 Lektor poda przymiotnik. Wymień przymiotnik, który ma przeciwne znaczenie. 
Лектор называет прилагательное. Назовите прилагательное с противоположным 
значением.

DOBRY ZŁY DOBRY – ZŁY

DROGI TANI DROGI – TANI

MAŁY DUŻY  DUŻY – MAŁY

BRZYDKI ŁADNY  BRZYDKI – ŁADNY  

CIEKAWY NUDNY  CIEKAWY – NUDNY

DŁUGI KRÓTKI  DŁUGI – KRÓTKI

ZIMNY GORĄCY  ZIMNY – GORĄCY

TRUDNY ŁATWY  TRUDNY – ŁATWY

CZYSTY BRUDNY  CZYSTY – BRUDNY

STARY NOWY  STARY – NOWY

KRÓTKI DŁUGI  KRÓTKI – DŁUGI
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8.3 Lektor poda przymiotnik, następnie zada pytania. Odpowiedz używając poprawnej 
końcówki : męskiej, żeńskiej lub nijakiej. 
Лектор называет прилагательное и потом задает вопрос. Ответьте на вопрос лектора 
используя прилагательное с соответствующим окончанием: мужского, женского или 
среднего рода.

DUŻY
Jaki jest hamburger? 
Какой гамбургер?
Hamburger jest duży.
Гамбургер большой.

Jaka jest pizza? 
Какая пицца?
Pizza jest duża. 
Пицца большая.

Jakie jest piwo?
Какое пиво?
Piwo jest duże. 
Пиво большое.

DROGI
Jaki jest sklep? 
Какой магазин?
Sklep jest drogi.

Jaka jest restauracja? 
Какой ресторан?
Restauracja jest droga.

Jakie jest miasto? 
Какой город?
Miasto jest drogie.

ŁATWY
Jaki jest język polski? 
Какой польский язык?
Język polski jest łatwy.

Jaka jest matematyka? 
Какая математика?
Matematyka jest łatwa.

Jakie jest zadanie? 
Какое задание?
Zadanie jest łatwe.

NOWY
Jaki jest komputer? 
Какой компьютер?
Komputer jest nowy.

Jaka jest książka? 
Какая книга?
Książka jest nowa.

Jakie jest mieszkanie? 
Какая квартира?
Mieszkanie jest nowe.

DŁUGI
Jaki jest film? 
Какой фильм?
Film jest długi.

Jaka jest prezentacja? 
Какая презентация?
Prezentacja jest długa.

Jakie jest spotkanie? 
Какая встреча?
Spotkanie jest długie.

CIEKAWY
Jaki jest artykuł? 
Какая статья?
Artykuł jest ciekawy.

Jaka jest rozmowa? 
Какая беседа?
Rozmowa jest ciekawa.

Jakie jest pytanie? 
Какой вопрос?
Pytanie jest łatwe.

DOBRY
Jaki jest humor? 
Какой юмор?
Humor jest dobry.

Jaka jest firma? 
Какая фирма?
Firma jest dobra.

Jakie jest liceum? 
Какой лицей?
Liceum jest dobre

ŁADNY
Jaki jest dom? 
Какой дом?
Dom jest ładny.

Jaka jest pogoda? 
Какая погода?
Pogoda jest ładna.

Jakie jest zdjęcie? 
Какая фотография?
Zdjęcie jest ładne.

ZIMNY
Jaki jest lód? 
Какой лед?
Lód jest zimny.

Jaka jest woda? 
Какая вода?
Woda jest zimna.

Jakie jest piwo? 
Какое пиво?
Piwo jest zimne.

STARY
Jaki jest Kraków? 
Какой Краков?
Kraków jest stary.

Jaka jest ulica? 
Какая улица?
Ulica jest stara.

Jakie jest miasto? 
Какой город?
Miasto jest stare.

KRÓTKI
Jaki jest weekend? 
Какие выходные?
Weekend jest krótki.

Jaka jest lekcja? 
Какая лекция?
Lekcja jest krótka.

Jakie jest szkolenie? 
Какое обучение?
Szkolenie jest krótkie.

GORĄCY
Jaki jest ogień? 
Какой огонь?
Ogień jest gorący.

Jaka jest zupa? 
Какой суп?
Zupa jest gorąca.

Jakie jest lato? 
Какое лето?
Lato jest gorące.

Część dziewiąta  Девятая часть 

Komunikacja Общение

9.1 Lektor wypowie podstawowe zwroty grzecznościowe. Słuchaj uważnie i powtarzaj. 
Лектор произносит основные разговорные фразы. Слушайте внимательно и повторите.

Zwroty formalne i ogólne: 
Формальные и общие фразы: 

Zwroty nieformalne :
Неформальные фразы:

Dzień dobry/ pani/panu/państwu 
Добрый день

Cześć! 
Привет!

Dobry wieczór/pani/panu/państwu 
Добрый вечер

Hej! 
Хей!

Do widzenia/ pani/panu/państwu 
До свидания

Na razie! 
Пока!

Dobranoc/ pani/ panu/państwu 
Спокойной ночи

Dziękuję /pani/panu/państwu 
Спасибо

Przepraszam/ panią/pana/państwa 
Извините

Proszę pani/pana/państwa 
Пожалуйста

Poproszę kawę 
Кофе, пожалуйста

Co słychać? 
Как дела?

Miłego dnia! 
Приятного дня!

Miłego weekendu! 
Приятных выходных!

Nawzajem! 
Взаимно!

Do zobaczenia! 
До встречи!

Nic nie szkodzi! 
Ничего не случилось!

 



26   27  

9.2 Formalne i ogólne zwroty grzecznościowe w dialogach: 
Формальные и общие фразы в диалогах:

1)

- Dzień dobry pani!

- Dzień dobry panu!

2)

- Dziękuję pani/panu!

- Proszę.

3)

- Przepraszam  
pana/panią.

- Nic nie szkodzi. 

4)

- Poproszę pani/pana 
numer telefonu.

- Proszę bardzo.

5)

- Co słychać?

- Dziękuję, bardzo 
dobrze. A u pani?

- Też dobrze. Dzięku-
ję.

6)

- Co słychać?

- Dziękuję, wszystko 
dobrze. A u pana?

- Dziękuję, też 
wszystko dobrze.

7)

- Miłego dnia!

- Dziękuję! Nawza-
jem!

8) 

- Miłego weekendu!

- Dziękuję! Nawza-
jem!

9.3 Podstawowe zwroty komunikacyjne: 
Основные разговорные фразы

Nie rozumiem. Не понимаю.

Nie mówię po polsku. Не разговариваю по-польски.

Nie wiem. Не знаю.

Nie pamiętam. Не помню.

Proszę powtórzyć. Повторите, пожалуйста.

Proszę mówić wolniej. Говорите медленнее, пожалуйста.

Proszę powtórzyć wolniej. Повторите медленнее, пожалуйста.

Jak to się pisze? Как это пишется?

Jak to się wymawia? Как это называется?

Jak się mówi po polsku …… ? Как сказать по-польски……?

Co to znaczy? Что это значит?

9.4 Podstawowe zwroty komunikacyjne w dialogach
Основные разговорные фразы в диалогах
1)
- Jak się mówi po polsku: „меня зовут”?
- Nazywam się.

2)
- Czy pani mówi po polsku?
- Nie, nie mówię po polsku.

3)
- Co to znaczy: „Uwaga!”?
- Внимание.

4)
- Jak się pisze pani/pana nazwisko?
- K-O-W-A-L-S-K-I.

5) 
- Jak się wymawia pani / pana imię?
- Надя/Николай.

6) 
- Jak długo jest pani w Polsce?
- Przepraszam, nie rozumiem. 
Proszę powtórzyć wolniej.

7)
- Czy ten autobus jedzie do centrum?
- Niestety, nie wiem.

8)
- Proszę podać swój numer telefonu.
- Niestety, nie pamiętam.

9)
- Skąd pan jest?
- Nie rozumiem. Proszę powtórzyć.

  

Część dziesiąta Десятая часть 

Czasowniki w czasie teraźniejszym Глаголы в настоящем времени

10.1 Lektor poda odmianę czasowników w czasie teraźniejszym. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор приводит примеры спряжения глаголов в настоящем времени. Слушайте 
внимательно и повторите.
BYĆ быть

Ja  jestem
Ty  jesteś
On/Ona  jest
My  jesteśmy
Wy  jesteście
Oni/One  są 

MIEĆ имeть

Ja  mam
Ty  masz
On/Ona  ma
My  mamy
Wy  macie
Oni/One  mają

MIESZKAĆ жить

Ja  mieszkam
Ty  mieszkasz
On/Ona  mieszka
My  mieszkamy
Wy  mieszkacie
Oni/One  mieszkają

CZYTAĆ читать

Ja  czytam
Ty  czytasz
On/Ona  czyta
My  czytamy
Wy  czytacie
Oni/One  czytają

OGLĄDAĆ смотреть

Ja  oglądam
Ty  oglądasz
On/Ona  ogląda
My  oglądamy
Wy  oglądacie
Oni/One  oglądają

WRACAĆ возвращаться

Ja  wracam
Ty  wracasz
On/Ona  wraca
My  wracamy 
Wy  wracacie
Oni/One  wracają
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PRACOWAĆ работать

Ja  pracuję
Ty  pracujesz
On/Ona  pracuje
My  pracujemy
Wy  pracujecie
Oni/One  pracują

STUDIOWAĆ учиться в вузе

Ja  studiuję
Ty  studiujesz
On/Ona  studiuje
My  studiujemy
Wy  studiujecie
Oni/One  studiują

KUPOWAĆ покупать

Ja  kupuję
Ty  kupujesz
On/Ona  kupuje
My  kupujemy
Wy  kupujecie
Oni/One  kupują

JECHAĆ ехать

Ja  jadę
Ty  jedziesz
On/Ona  jedzie
My  jedziemy
Wy  jedziecie
Oni/One  jadą

MÓC мочь

Ja  mogę
Ty  możesz
On/Ona  może
My  możemy
Wy  możecie
Oni/One  mogą

MUSIEĆ должен

Ja  muszę
Ty  musisz
On/Ona  musi
My  musimy
Wy  musicie
Oni/One  muszą

LUBIĆ любить

Ja  lubię
Ty  lubisz
On/Ona  lubi
My  lubimy
Wy  lubicie
Oni/One  lubią

MÓWIĆ говорить

Ja  mówię
Ty  mówisz
On/Ona  mówi
My  mówimy
Wy  mówicie
Oni/One  mówią

UCZYĆ SIĘ учиться

Ja  uczę się
Ty  uczysz się
On/Ona  uczy się
My  uczymy się
Wy  uczycie się
Oni/One  uczą się

JEŚĆ есть

Ja  jem
Ty  jesz
On/Ona  je
My  jemy
Wy  jecie
Oni/One  jedzą

ROZUMIEĆ понимать

Ja  rozumiem
Ty  rozumiesz
On/Ona  rozumie
My  rozumiemy
Wy  rozumiecie
Oni/One  rozumieją

WIEDZIEĆ знать

Ja  wiem
Ty  wiesz
On/Ona  wie
My  wiemy
Wy  wiecie
Oni/One  wiedzą

IŚĆ идти

Ja  idę
Ty  idziesz
On/Ona  idzie
My  idziemy
Wy  idziecie
Oni/One  idą

ROBIĆ делать

Ja  robię
Ty  robisz
On/Ona  robi
My  robimy
Wy  robicie
Oni/One  robią

10.2  Lektor poda bezokolicznik i formy osobowe wybranych czasowników. Kiedy zrobi pau-
zę, podaj właściwą formę.
Лектор называет инфинитивные и личные формы выбранных глаголов. Когда лектор 
сделает паузу, назовите правильную личную форму названого лектором глагола.

BYĆ
Ja...           jestem  My….           jesteśmy
Ty…           jesteś  Wy…            jesteście
On….          jest  Oni…           są

MIEĆ
Ja…           mam  My…           mamy
Ty…           masz  Wy…           macie 
On…           ma  Oni…           mają 

WIEDZIEĆ
Ja...           wiem  My...           wiemy
Ty…           wiesz  Wy…           wiecie
On…          wie  Oni…           wiedzą

ROZUMIEĆ
Ja…           rozumiem  My…           rozumiemy
Ty…           rozumiesz  Wy…           rozumiecie
On…          rozumie  Oni…           rozumieją

IŚĆ
Ja…           idę  My…           idziemy
Ty…           idziesz  Wy…           idziecie
On…          idzie  Oni…           idą

JECHAĆ
Ja…           jadę  My…           jedziemy
Ty…           jedziesz  Wy…           jedziecie
On…          jedzie  Oni…           jadą

MÓWIĆ
Ja…           mówię  My…           mówimy
Ty…           mówisz  Wy…           mówicie
On…          mówi  Oni…          mówią

LUBIĆ
Ja…           lubię  My…           lubimy 
Ty…           lubisz  Wy…           lubicie
On…          lubi  Oni…           lubią
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PRACOWAĆ
Ja…           pracuję  My…           pracujemy
Ty…           pracujesz  Wy…           pracujecie
On…          pracuje  Oni...           pracują 

STUDIOWAĆ
Ja…           studiuję  My…           studiujemy
Ty…           studiujesz  Wy…           studiujecie
On…          studiuje  Oni…           studiują

10.3  Lektor wymieni czasowniki w formie osobowej „Ja” . Następnie wymieni zaimek oso-
bowy, a ty podaj odpowiednią formę.
Лектор называет глаголы в форме первого лица единственного числа. Потом лектор 
называет личное местоимение, а Вы назовите правильную форму глагола, которая будет 
соответствовать названому лектором личному местоимению.
Ja jestem. My…                    „My jesteśmy”.
Ja mówię. Ona…                    „Ona mówi”.
Ja pracuję. Ty…                     „Ty pracujesz”.
Ja jadę. On…                        „On jedzie”.
Ja idę. My…                        „My idziemy”.
Ja wiem. Oni…                      „Oni wiedzą”.
Ja mogę. Ty…                       „Ty możesz”.
Ja rozumiem. One…                  „One rozumieją”.
Ja studiuję. Wy…                     „Wy studiujecie”.
Ja chcę. Ona…                       „Ona chce”.
Ja uczę się. My…                    „My uczymy się”.
Ja muszę. Ty…                      „Ty musisz”.
Ja jem. Oni…                       „Oni jedzą”.
Ja lubię. Ona…                      „Ona lubi”.
Ja oglądam. One…                  „One oglądają”.
Ja kupuję. My…                    „My kupujemy”.

10.4  Lektor powie przykładowe zdania z czasownikiem: „jechać”. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор приводит примеры предложений с глаголом «ехать». Слушайте внимательно и 
повторите.

Czasownik „jechać” z przyimkiem „do” Глагол «ехать» с предлогом «до» (или «в»)

Jadę do Polski Jedziemy do Anglii

Jedziesz do Warszawy Jedziecie do Londynu

Ewa jedzie do centrum handlowego 
Ева едет в торговый центр

Oni jadą do domu 
Они едут д омой

10.5 Uwaga! Wyjątki! 
Внимание! Исключения из правил!

Jadę na Ukrainę Jedziesz na Białoruś Julia jedzie na Litwę

Jadę na uniwersytet 
Я еду в университет

Jedziesz na lotnisko 
Ты едешь в аэропорт 

Karol jedzie na dworzec 
Кароль едет на вокзал

10.5 Czasownik „jechać” z przyimkiem „na” oraz „do”. Lektor powie przykładowe zdania. 
Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Глагол «ехать» с предлогом «na», а также «dо». Лектор приводит примеры предложений. 
Слушайте внимательно и повторите.

Jadę na wakacje do Francji Jedziesz na urlop do Hiszpanii Kasia jedzie na szkolenie do 
Wrocławia

Jedziemy na wycieczkę do 
Krakowa

Jedziecie na narty do Austrii Oni jadą na weekend do 
Gdańska

10.6 Czasownik „iść” z przyimkiem „do”. Lektor powie przykładowe zdania. Słuchaj uważnie 
i powtarzaj.
Глагол «идти» с предлогом «do». Лектор приводит примеры предложений. Слушайте 
внимательно и повторите.
Idę do kina 
Я иду в кино

Idziesz do sklepu 
Ты идёшь в магазин

Ola idzie do szkoły 
Оля идёт в школу

Idę fryzjera 
Я иду к парикмахеру

Idziesz do lekarza 
Ты идёшь к врачу

Kuba idzie do kolegi 
Куба идёт к другу

Idę do domu 
Я иду домой

Idziesz do restauracji 
Ты идёшь в ресторан

Ania idzie do biura 
Аня идёт в офис

10.7 Uwaga! Wyjątki! Lektor powie przykładowe zdania. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Внимание! Исключения из правил! Лектор приводит примеры предложений. Слушайте 
внимательно и повторите.
Idę na pocztę 
Я иду на почту

Idziesz na basen 
Ты идёшь в бассейн

Tomek idzie na bazar 
Томек идёт на базар

Idziemy na siłownię 
Мы идём в спортзал

Idziecie na stadion 
Вы идёте на стадион

Oni idą na imprezę 
Они идут на вечеринку

10.8 Czasownik „iść” z przyimkiem „na” oraz „do”. Lektor powie przykładowe zdania. Słu-
chaj uważnie i powtarzaj.
Глагол «идти» с предлогами «na», а также «dо». Лектор приводит примеры предложений. 
Слушайте внимательно и повторите.

Idę do kawiarni na kawę. 
Я иду в кафе на кофе.

Idziesz do pubu na piwo. 
Ты идёшь в бар на пиво.

Olga idzie do biura na 
spotkanie. 
Ольга идёт в офис на 
встречу.
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Idziemy do parku na spacer. 
Мы идём в парк на 
прогулку.

Idziecie do restauracji na 
pizzę. 
Вы идёте в ресторан на 
пиццу. 

Oni idą do muzeum na 
wystawę. 
Они идут в музей на 
экспозицию.

10.9 Czasowniki „ jechać” ze nazwami środków transportu. Lektor powie przykładowe zda-
nia. Słuchaj i powtarzaj.
Глагол «ехать» с названиями транспортных средств. Лектор приводит примеры 
предложений. Слушайте внимательно и повторите.

Do pracy jadę samochodem. 
На роботу я еду машиной.

Na spotkanie jadę taksówką. 
На встречу я еду на такси.

Do Gdańska jadę pociągiem. 
В Гданьск я еду поездом.

Do centrum jadę metrem. 
В центр я еду в метро.

Na uniwersytet jadę autobu-
sem. 
В университет я еду 
автобусом.

Do centrum handlowego 
jadę tramwajem. 
В торговый центр я еду 
трамваем.

Notatki Заметки:

Część jedenasta Одиннадцатая часть 

Czasowniki w czasie przeszłym Глаголы в прошедшем времени

11.1 Lektor poda końcówki osobowe czasu przeszłego. Słuchaj i powtarzaj.
Лектор называет личные окончания прошедшего времени. Слушайте и повторите.

Końcówki męskie liczby pojedynczej 
Окончания мужского рода единственного 
числа

Końcówki żeńskie liczby pojedynczej 
Окончания женского рода единственного 
числа

-ŁEM -ŁAM

-ŁEŚ -ŁAŚ

-Ł -ŁA 

Końcówka nijaka liczby pojedynczej 
Окончания средного рода единственного числа 

-ŁO

Końcówki męskie liczby mnogiej 
Окончания мужского рода 
множественного числа

Końcówki żeńskie liczby mnogiej 
Окончания женского рода 
множественного числа

-LIŚMY -ŁYŚMY

-LIŚCIE -ŁYŚCIE

-LI -ŁY

11.2 Lektor poda formy czasu przeszłego niedokonanego wybranych czasowników. Słuchaj 
i powtarzaj.
Лектор называет формы глаголов несовершенного вида в прошедшем времени. Слушайте 
и повторите.

BYĆ MIEĆ MIESZKAĆ

Ja byłem/byłam miałem/miałam mieszkałem/mieszkałam

Ty byłeś/byłaś miałeś/miałaś mieszkałeś/mieszkałaś

On/Ona był/była miał/miała mieszkał/mieszkała

My byliśmy/byłyśmy mieliśmy/miałyśmy mieszkaliśmy/mieszkałyśmy

Wy byliście/byłyście mieliście/miałyście mieszkaliście/mieszkałyście

Oni/One byli/były mieli/miały mieszkali/mieszkały
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CZYTAĆ OGLĄDAĆ WRACAĆ

Ja czytałem/czytałam oglądałem/oglądałam wracałem/wracałam

Ty czytałeś/czytałaś oglądałeś/oglądałaś wracałeś/wracałaś

On/Ona czytał/czytała oglądał/oglądała wracał/wracała

My czytaliśmy/czytałyśmy oglądaliśmy/oglądałyśmy wracaliśmy/wracałyśmy

Wy czytaliście/czytałyście oglądaliście/oglądałyście wracaliście/wracałyście

Oni/One czytali/czytały oglądali/oglądały wracali/wracały

PRACOWAĆ STUDIOWAĆ KUPOWAĆ

Ja pracowałem/pracowa-
łam

studiowałem/studiowa-
łam

kupowałem/kupowałam

Ty pracowałeś/pracowałaś studiowałeś/studiowałaś kupowałeś/kupowałaś

On/Ona pracował/pracowała studiował/studiowała kupował/kupowała

My pracowaliśmy/pracowa-
łyśmy

studiowaliśmy/studiowa-
łyśmy

kupowaliśmy/kupowały-
śmy

Wy pracowaliście/pracowały-
ście

studiowaliście/studiowa-
łyście

kupowaliście/kupowały-
ście

Oni/One pracowali/pracowały studiowali/studiowały kupowali/kupowały

JECHAĆ MÓC MUSIEĆ

Ja jechałem/jechałam mogłem/mogłam musiałem/musiałam

Ty jechałeś/jechałaś mogłeś/mogłaś musiałeś/musiałaś

On/Ona jechał/jechała mógł/mogła musiał/musiała

My jechaliśmy/jechałyśmy mogliśmy/mogłyśmy musieliśmy/musiałyśmy

Wy jechaliście/jechałyście mogliście/mogłyście musieliście/musiałyście

Oni/One jechali/jechały mogli/mogły musieli/musiały

LUBIĆ MÓWIĆ UCZYĆ SIĘ

Ja lubiłem/lubiłam mówiłem/mówiłam uczyłem się/uczyłam się

Ty lubiłeś/lubiłaś mówiłeś/mówiłaś uczyłeś się/uczyłaś się

On/Ona lubił/lubiła mówił/mówiła uczył się/uczyła się

My lubiliśmy/lubiłyśmy mówiliśmy/mówiłyśmy uczyliśmy się/uczyłyśmy się

Wy lubiliście/lubiłyście mówiliście/mówiłyście uczyliście się/uczyłyście się

Oni/One lubili/lubiły mówili/mówiły uczyli się/uczyły się

JEŚĆ ROZUMIEĆ WIEDZIEĆ

Ja jadłem/jadłam rozumiałem/rozumiałam wiedziałem/wiedziałam

Ty jadłeś/jadłaś rozumiałeś/rozumiałaś wiedziałeś/wiedziałaś

On/Ona jadł/jadła rozumiał/rozumiała wiedział/wiedziała

My jedliśmy/jadłyśmy rozumieliśmy/rozumiałyśmy wiedzieliśmy/wiedziałyśmy

Wy jedliście/jadłyście rozumieliście/rozumiałyście wiedzieliście/wiedziałyście

Oni/One jedli/jadły rozumieli/rozumiały wiedzieli/wiedziały

Uwaga! Wyjątek! Lektor poda formy czasu przeszłego niedokonanego czasownika „iść”. Słuchaj 
i powtarzaj.
Внимание! Исключение! Лектор называет формы глагола несовершенного вида «идти» в 
прошедшем времени. Слушайте и повторите.

IŚĆ

Ja szedłem/szłam

Ty szedłeś/szłaś

On/Ona szedł/szła

My szliśmy/szłyśmy

Wy szliście/szłyście

Oni/One szli/szły

 

11.3 Lektor poda przykłady wybranych form aspektowych czasowników: niedokonanych 
oraz dokonanych. Słuchaj i powtarzaj.
Лектор называет примеры избранных аспектных форм глаголов: несовершенного и 
совершенного вида. Слушайте и повторите.

IŚĆ PÓJŚĆ пойти

JECHAĆ POJECHAĆ поехать

JEŚĆ ZJEŚĆ съесть

ROBIĆ ZROBIĆ сделать

PISAĆ NAPISAĆ написать

UCZYĆ SIĘ NAUCZYĆ SIĘ научиться

CZYTAĆ PRZECZYTAĆ прочитать

WRACAĆ WRÓCIĆ вернуться

KUPOWAĆ KUPIĆ купить

OGLĄDAĆ OBEJRZEĆ посмотреть

MÓWIĆ POWIEDZIEĆ сказать
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11.4 Lektor poda bezokolicznik czasownika w formie niedokonanej. Podaj formę dokonaną.
Лектор называет инфинитивные формы глаголов несовершенного вида. Назовите 
совершенный вид этих глаголов. 

kupować... kupić

wracać... wrócić

mówić... powiedzieć

pisać... napisać

iść... pójść

robić... zrobić

11.5 Lektor poda bezokolicznik w formie dokonanej. Podaj formę niedokonaną.
Лектор называет инфинитивные формы глаголов совершенного вида. Назовите 
несовершенный вид этих глаголов.

pojechać… jechać

zjeść… jeść

nauczyć się… uczyć się

obejrzeć… oglądać

powiedzieć… mówić

pójść… iść

11.6 Lektor poda odmianę wybranych czasowników w czasie przeszłym dokonanym. Słuchaj 
i powtarzaj.
Лектор называет формы избранных глаголов совершенного вида в прошедшем времени. 
Слушайте и повторите.

PÓJŚĆ POJECHAĆ ZJEŚĆ

Ja poszedłem/poszłam pojechałem/pojechałam zjadłem/zjadłam

Ty poszedłeś/poszłaś pojechałeś/pojechałaś zjadłeś/zjadłaś

On/Ona poszedł/poszła pojechał/pojechała zjadł/zjadła

My poszliśmy/poszłyśmy pojechaliśmy/pojechały-
śmy

zjedliśmy/zjadłyśmy

Wy poszliście/poszłyście pojechaliście/pojechały-
ście

zjedliście/zjadłyście

Oni/One poszli/poszły pojechali/pojechały zjedli/zjadły
  

NAUCZYĆ SIĘ NAPISAĆ ZROBIĆ

Ja nauczyłem się/nauczyłam 
się

napisałem/napisałam zrobiłem/zrobiłam

Ty nauczyłeś się/nauczyłaś się napisałeś/napisałaś zrobiłeś/zrobiłaś

On/Ona na uczył się/nauczyła się napisał/napisała zrobił/zrobiła

My nauczyliśmy się/nauczyły-
śmy się

napisaliśmy/napisały-
śmy

zrobiliśmy/zrobiłyśmy

Wy nauczyliście się/nauczyły-
ście się

napisaliście/napisałyście zrobiliście/zrobiłyście

Oni/One nauczyli się/nauczyły się napisali/napisały zrobili/zrobiły

PRZECZYTAĆ KUPIĆ WRÓCIĆ

Ja przeczytałem/przeczytałam kupiłem/kupiłam wróciłem/wróciłam

Ty przeczytałeś/przeczytałaś kupiłeś/kupiłaś wróciłeś/wróciłaś

On/Ona przeczytał/przeczytała kupił/kupiła wrócił/wróciła

My przeczytaliśmy/przeczytały-
śmy

kupiliśmy/kupiłyśmy wróciliśmy/wróciłyśmy

Wy przeczytaliście/przeczytały-
ście

kupiliście/kupiłyście wróciliście/wróciłyście

Oni/One przeczytali/przeczytały kupili/kupiły wrócili/wróciły

POWIEDZIEĆ OBEJRZEĆ

Ja powiedziałem/powiedziałam obejrzałem/obejrzałam

Ty powiedziałeś/powiedziałaś obejrzałeś/obejrzałaś

On/Ona powiedział/powiedziała obejrzał/obejrzała

My powiedzieliśmy/powiedziałyśmy obejrzeliśmy/obejrzałyśmy

Wy powiedzieliście/powiedziałyście obejrzeliście/obejrzałyśmy

Oni/One powiedzieli/powiedziały obejrzeli/obejrzały

11.7 Lektor powie przykładowe zdania w czasie przeszłym. Słuchaj i powtarzaj.
Лектор приводит примеры предложений в прошедшем времени. Слушайте и повторите.

WCZORAJ, PRZEDWCZORAJ, DWA DNI TEMU, TYDZIEŃ TEMU, MIESIĄC TEMU, ROK TEMU
ВЧЕРА, ПОЗАВЧЕРА, ДВА ДНЯ НАЗАД, НЕДЕЛЮ НАЗАД, МЕСЯЦ НАЗАД, ГОД НАЗАД

Wczoraj wróciłem późno do domu. 
Вчера я вернулся поздно домой.

Wczoraj wróciłam z Ukrainy. 
Вчера я возвратилась с Украины.

Przedwczoraj pojechałem do Gdańska. 
Позавчера я поехал в Гданьск.

Przedwczoraj pojechałam do Mińska. 
Позавчера я поехала в Минск.
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Dwa dni temu obejrzałem ciekawy film. 
Два дня назад я видел интересный 
фильм.

Dwa dni temu obejrzałam sztukę w teatrze. 
Два дня назад я видела постановку в театре.

Tydzień temu kupiłem mieszkanie. 
Неделю назад мы купил квартиру.

Tydzień temu kupiłam samochód. 
Неделю назад мы купил машину.

Miesiąc temu byłem na urlopie. 
Месяц назад я был в отпуске.

Miesiąc temu byłam na wakacjach. 
Месяц назад я была на каникулах.

Rok temu mieszkałem w Poznaniu. 
Год назад я жил в Познани.

Rok temu mieszkałam w Anglii. 
Год назад я жила в Англии.

Wczoraj poszliśmy do restauracji. 
Вчера мы пошли в ресторан.

Wczoraj poszłyśmy do kina. 
Вчера мы пошли в кино.

Przedwczoraj pojechaliśmy na szkolenie. 
Позавчера мы ездили на занятия.

Przedwczoraj pojechałyśmy na ślub koleżanki. 
Позавчера мы ездили на свадьбу подруги.

Dwa dni temu wróciliśmy do Warszawy. 
Два дня назад мы возвратились с 
Варшавы.

Dwa dni temu wróciłyśmy z Kijowa. 
Два дня назад мы возвратились с Киева.

Miesiąc temu napisaliśmy projekt. 
Месяц назад мы написали проект.

Miesiąc temu napisałyśmy artykuł. 
Месяц назад мы написали статью.

Rok temu pojechaliśmy do Polski. 
Год назад мы поехали в Польшу.

Rok temu pojechałyśmy do Warszawy. 
Год назад мы поехали в Варшаву.

Część dwunasta Двенадцатая часть 

Czasowniki w czasie przyszłym Глаголы в будущем времени

12.1 Lektor poda formy czasu przyszłego czasownika BYĆ. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор называет личные формы глагола «БЫТЬ» в будущем времени. Слушайте 
внимательно и повторите.

Ja będę My będziemy

Ty będziesz Wy będziecie

On/Ona będzie Oni/One będą

12.2 Lektor poda formy czasu przyszłego złożonego. Słuchaj uważnie i powtarzaj.
Лектор называет личные формы глаголов сложенного будущего времени. Слушайте 
внимательно и повторите.

MIEĆ MUSIEĆ

Ja Ja będę miał/miała będę musiał/musiała

Ty Ty będziesz miał/miała będziesz musiał/musiała

On/Ona będzie miał/miała będzie musiał/musiała

My będziemy mieli/miały będziemy musieli/musiały

Wy będziecie mieli/miały będziecie musieli/musiały

Oni/One będą mieli/miały będą musieli/musiały
 

MÓC PRACOWAĆ

Ja będę mógł/mogła będę pracował/pracowała

Ty będziesz mógł/mogła będziesz pracował/pracowała

On/Ona będzie mógł/mogła będzie pracował/pracowała 

My będziemy mogli/mogły będziemy pracowali/pracowały

Wy będziecie mogli mogły będziecie pracowali/pracowały

Oni/One będą mogli/mogły będą pracowali/pracowały

STUDIOWAĆ MIESZKAĆ

Ja będę studiował/studiowała będę mieszkał/mieszkała

Ty będziesz studiował/studiowała będziesz mieszkał/mieszkała

On/Ona będzie studiował/studiowała będzie mieszkał/mieszkała

My będziemy studiowali/studiowały będziemy mieszkali/mieszkały

Wy będziecie studiowali/studiowały będziecie mieszkali/mieszkały

Oni/One będą studiowali/studiowały będą mieszkali/mieszkały

12.3 Lektor poda formy czasu przyszłego prostego. Słuchaj uważnie i powtarzaj
Лектор называет личные формы глаголов простого будущего времени. Слушайте 
внимательно и повторите.

PÓJŚĆ POJECHAĆ ZJEŚĆ NAUCZYĆ SIĘ

Ja pójdę pojadę zjem nauczę się

Ty pójdziesz pojedziesz zjesz nauczysz się

On/Ona pójdzie pojedzie zje nauczy się

My pójdziemy pojedziemy zjemy nauczymy się
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Wy pójdziecie pojedziecie zjecie nauczycie się

Oni/One pójdą pojadą zjedzą nauczą się

NAPISAĆ ZROBIĆ PRZECZYTAĆ KUPIĆ

Ja napiszę zrobię przeczytam kupię

Ty napiszesz zrobisz przeczytasz kupisz

On/Ona napisze zrobi przeczyta kupi

My napiszemy zrobimy przeczytamy kupimy

Wy napiszecie zrobicie przeczytacie kupicie

Oni/One napiszą zrobią przeczytają kupią

WRÓCIĆ POWIEDZIEĆ OBEJRZEĆ

Ja wrócę powiem obejrzę

Ty wrócisz powiesz obejrzysz

On/Ona wróci powie obejrzy

My wrócimy powiemy obejrzymy

Wy wrócicie powiecie obejrzycie

Oni/One wrócą powiedzą obejrzą

 

12.4 Lektor powie przykładowe zdania w czasie przyszłym. Słuchaj i powtarzaj.
Лектор приводит примеры предложений в будущем времени. Слушайте и повторите.

JUTRO, POJUTRZE, ZA DWA DNI, ZA TYDZIEŃ, ZA MIESIĄC, ZA ROK
ЗАВТРА, ПОСЛЕЗАВТРА, ЧЕРЕЗ ДВА ДНЯ, ЧЕРЕЗ НЕДЕЛЮ, ЧЕРЕЗ МЕСЯЦ, ЧЕРЕЗ ГОД

Jutro wrócę późno do domu. 
Завтра возвращаюсь поздно домой.

Jutro kupię nowy samochód. 
Завтра куплю новою машину.

Pojutrze pojadę do Gdańska. 
Послезавтра поеду в Гданьск.

Pojutrze pójdę do lekarza. 
Послезавтра пойду к врачу.

Za dwa dni będę miał egzamin. 
Через два дня у меня будет экзамен.

Za dwa dni będę miała urodziny. 
Через два дня у меня будет день рождения.

Za tydzień zrobię prezentację. 
Через неделю сделаю презентацию.

Za tydzień przeczytam całą książkę . 
Через неделю прочитаю всю книгу.

Za miesiąc będę na urlopie. 
Через месяц буду в отпуске.

Za miesiąc napiszę artykuł. 
Через месяц напишу статью.

Za rok nauczę się polskiego. 
Через год овладею польским языком.

Za rok pójdę do pracy. 
Через год пойду на роботу.


